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DESSUS

1! nous faudroit metere les armes bas
Sans efpoir d’entrer dans les combats,
Vainqueurs, ou bien enfevelis '
N'eftoit Ia valeur qu’d le Roy des fleurs de Lys,

Lors qu’en fes mains le fer il aara mis,
Viennent les plus rudes ennemis
Fondre {ur nous a milions,
Sous un fi grand chef nous {crous des Liong.
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NDESSUTSE

De tout temps nous bruflons de defir
De nous voir dans I’effroy des batailles

Et noftre unique plaifir
Eft de forcer les murailles,

C’eft la voix des Dieux & des humains,
Qui promet que les coups du tomnerre
Qui partiront de {es mains,

Frappecront tcute ia Terre,
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rer fes beautez De ce rang qu'ont fes Divinitez,
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Le Roy le plus chery des Cicux, |
Et le plus cher objet qui fe prefeate 2 nOSYEeUuXx, - |
Son front de bonté reveftu |
De fon coeur témoigne la yertu,
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U wvois icy grand Roy tous Ies Diecux fors que
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C’eft bien avec raifon que ce dieu redouté
Revere ta valeur,
Ft que nous, voyant ta bonté
Rendions tes jours & tes ans comblez de bon-heur,
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Vay long temps difputé qul feroit le plus fore
Ou l'amour, oun l'outrage :
~ Enfin j’ay mieux aymé vivre fans reconfort
% vivee {ans fervage.
Apres les maux, &ec.
Je verrois a regret I'objet de mon amour
" Sans que ton inconftance
Des faveurs qu'il regoit luy fera qulque jour
Faire la penitence,
Aprés les maux, &c,
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DESSU S

Ce que j’ayme le micux
Souvent s’offre 2 mes yeux:
Toutesfois {ans difpence
Je n’ofe en le voyant dire ce que je penfe.
Dure & {evere loy, &c,

Mon regret infiny
Vient de me voit puny
Sans caufe legitime, |
‘Sinon que trop aymer @ prefent foit un crime,
| Dure & {evere Joy, &c,
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Que vos yeux hontenx de me voir’

A leur dépens ainfi volage,

Ne foient en peine de f¢avoir

Ot j’ay fait mon apprentiflage :
C’eft voftre efprit leger

Qui m’apprend a changer.

Dés que I'amour fut mon teurment

e gravé dedans ma memoire

i.e foin d’aymer fidellement :
Mais voltre exemple me fait croire

Que ['amourcufe loy

Veut qu'on manque de foy.

Le lien de fideliee

N’eftraint que les ames vulgaires,

De lc rompre par vanite
Les beaux efprits ne tardent guerres,

Et n’ont contentement
Qu'a faufler un ferment.

Sans mentir le trait amoureux

Des regards que voftre ceil eflance -
Rendroit les hommes trop heureux,

N’eftoit que voftre bien-veillance
Eft une fleur d’amour
Qui ne dure qu'un jour,

Puis qu'un amant auprés de vous
A des compagnons de fortunc,
Exculez fi je me tefous
D’aymer quelque beauté commune,
Dont le coeur moins altier
Se donne tout entier,
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En fin de temps mes longs travaux Les doux rayons de ces beaux yeux
Vont eftre eouronnez de gloire, Font reverdir mon efperance,
Mes defirs n'ont plus de rivaux Et par leur accueil gracieux,
Qui leur difprrent la vioire, Le fruit de ma perfeverance
Et les plus braves de la Cour - C’eft que les braves de la Cour
Cedent la place 2 mon amour, Cedent [a place 2 mon amour.
Cloris m’a punv longuement Toy Nymphe qui par I'Univers

Pour des Toupgons pris en Vabfence: Courant d’une aiffe vagabonde,
Mais aujourd’huy fon jugement Fais tant de meflages divers:
Connoift fi bien mon innocence Va publier par tout le monde

~ Que les plus braves de Ia Cour " Que les plus braves de la Cour
Cedent la place 4 mon amour, Cedent la place 3 mon amous,
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Puis que Ia douce clairgé
? rarec beauté

A mes defirs eft ravie:
Pourquoy ne faites-vous pas
Regner fur ma trifte vie

Les tenebres du trefpas?

Faites que fon prompt fecours
Trenchant le fil de mes jours
Me porte au but ou jafpire,
Aufli bien 'unique port
Deftiné pour mon martire
C’eft le hayre de la mort,

Mais n’ayant pas merité

- Qu’un trépas precipicé

e

Dedans la tombe m'envoye:
Avang mon dernier {ommeil
N’auray-je point cette joye

De revoir mon beau Soleil 3

O bel ceil! cent fois plus beau
Que n’eft le divin flambeau
En la faifon printemniere s
Depuis le malheureux jour
Que je perdis ta lumiere,
Je meurs d’abfence & d’amour,
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DESSUs.

~Au milieu des plus doux appas
Mon ame languit en attente ,
1’% perte mes pas

Je ne voy rien qui me contente ,

Lors que je ne voy point les rofes & les Iys

Du beau teint de Dhilis,

Toy petit dieu qui reconnois
Que mon ameur n’eft point commune,
Puis que tout flefchit {ous tes loix,
Flefchis la mauvaife fortune |
Qui m’empef{che de voir les rofes & les lys
Du beau teint de Philis.
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coups -Rienne = peut refifter.
Mais en perdant la vie
| - ' $'il mec prenoit envie
Draccufes fes beaux yeax du tourment que je fens,
Ou feroit mon refuge:
Car il' n’eft point dejuge
Qui les voyans fi doux ne les croye innocens.
O Beauté nempareille
De nos ans la merveille,
i porte {ur le front de {i divins appas,
Tout le dueil & lajoye
Que le deftin m’envoye
Ne vient que de Ia voir , oi de ne la voir pas.
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DESS UGS

- Jefcay me difant malheureunx
Que je dements la voix communc
Mais que fervent aux amoureux

Les plus grands dons de la fortune,
Tout ce quclle depart & d’honneur & de bien ;

Sans Philis ne m’clt rien,
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Mes yeux ceflez de plcurcr Puis qu'elle cﬂ: fans pitié Je n’auray plus pout
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Sa beauté qui me tient engagé - Mais y'ay tore, le mécontentement
Me verra conftamment prendre congé, Le plus grand que regoit un vray amaue
Et luy dire un dernier adicu: Ne le doit point faire changer,
L'efpoir n’ayant plus de licu, Pourquoy feroit-il fi leger 2
1l faut en mefme jour | X et prou de témoins, #EEE
Avecques Juy bannir auffi Pamounr, Qui a du bien lors qu'il y penfe moins,

Si Philis par trep de eruauté
D¢ébauche tout a. faic. ma loyauté,
Quel fruit peut-elle en recevoir,

Sinon le regret d’avoir
Forcé deftre inconftant
Un fidelle amoureux qui I'aymoit tant, -

SEconp LivRE DAIRSs D Fsu M. Boesser. © F

N2



4"

B OEUSCSEEIT,

e ] e 2 e, -"-'IF fr— el et et )

] am—y — p—, et ] e el
35 4=
u e

: -—-—-—‘ z e

, Sprlts_ les pIus ambi- tienx CLfmcnt en 'a- mou-
reux cmpxrc, ‘ Quc vous fert de Jetter les yeux Sur bobr
T%——"‘% e ____' = o —ur—:E:—uﬁ %ﬁ&im i % i

- 4 -9 _Q8° . ___.____._
il l_-—* : et = e
L T
P s -
p\gﬁ?/ qui je foupire ? Clo- ris ne me veut pomt ra-
AR T

'I‘

setEer

yir L’hon- meurque jay dl_clla fer- vire  wir.

- @4
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Ne centcmplez--quc {a beauté,

Et n"ayez foin que de luy plaire,
D amour & de fidelite

Soyez un parfait exemplaire,

Si ne pourrez vous me ravir
Lhonneur que j’ay de la fervir,

Vous efperez que vos appas
Pourront faire-qu’elle s’engage =
Mais c’eft ne la connoiftre pas
De I’eftimer aflez volage -

Pour ¢é refoudre a me ravir

L'honneur que jay de la fexvir

Ne vouas laiffez plas degevoir
A cét'orgueil qui vous fait croire
Que Cloris pour vous recevoir
Me doit ofter de {a memoire,

Et {e refoudre 3 me ravir.
L’honneur que jay de la fervir,

Doncques {ans perdre ainfi [e temps
Pauvres amants, troupe importune,
S1 vous voulez vivre contens |
Cherchez ailleurs voftre fortune,
Cloris ne me veut point ravir
L'honneur que j’ay de la fervir,
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Hangercz vous toujours
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DESS U S

Je yvous aymois plus que mon ame,

Pour vous jc bruflois d'une flame

Qui m’alloit confommant,
Et vous m’avez changé pour un autre amant,

Et bien il faut que je vous quitte
Sans que jamais voftre merite

- Me puifle r’engager:
Car je ne puis aymer un cceur fi leges, .




B O E S:S2B=T¢

- -—-H—--u--.--—-—a—-nh—-—-—n = e = cmemes g e S ol R R o e e =] R o

N ¥ B e ---’-“"‘- e e = s — g B — T "'":2

" — - X E—— i ——r it -E —.-4-- - e b X — ey WY IS T
= PR ey T g — — -

[ e —— L e e oy e | = e e

\ ‘:_ _——ﬁ____ -

“'Hilis vousavez tantd’appas Qu’il fauten vous voyaat
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%'efmail dont la terre fe peint,

Nreft point fi gracieux que voftre beau tcmt, |

Ou.les fleurs elclofes

De lys meflez de rofes,
Font un Printemps

Qui rend les yeux contens,

Beauté cher obiet de mes voeux,
Quel or peut efgaller lor de vos cheveux:
Glorieux cordagc, '
Ou pour vivre en fervage,
Se trouvent pris
Tous les plus beaux efpris,
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Le plus grand contentement de cette beauté
Ne luy vient pas des vices qu’clle a furmonté,
Il vient d’avoir en {3 vioire
Pour tefmoin un grand Roy plein de gloire,




L eit vray que Ies apas d’un bel ceil mon vainqueur
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DESSUS.

Un départ me fait fouffrir toute la cruauré
Qui fe reffent b iad
D’eftre abfent
D’une rare beauté:

. Mais ce mal ne feroit rien
Si Junon fe portoit bien. '

Immortels qui de tout temps cheriflez dans les Cicux

Ce gravec nom

De Junon, .
Faites, faites » O dieux! _
ue {a fievre ne foit rien,

Et qu’elle {c porte bien,
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Effez & divine beauté. feuil, 33
7ANY  C'eft la raifon belle Cypris. g 36
4%2l8 C'en cft fait je voy bien Amour, 40
945 Changercz-vous totijouss Bergere, 43
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Je ferois privé de jugement. 4t |
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Ne vante point flambeau des Cicux; | 38 |
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Philis vous avez tant d’appas, 44
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Qtn vid ]am:us amant.
Quelle colere des Cieux,

Si mon cmur amre%m».-
si Pamoureufe felche.
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En la gnerre eonfifte les plaifi 1S,
A cc coup valéureux fils de Mars,
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Alions , allong porter nos pas.
“Ta vois icy grand Roy.

| BarreT DE LA REZYRZ
ggs couronncz voltre chef,
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o Ar Lettres Patentes du Roy donndes a Arras le onziéme jour du mois
Wy /&Y de May,l’An de Grace 1673. Signéés LOUIS: Et plus bas, Parle
Faritg Roy,CoLBERT; Scellées du grand Sceau de cire jaune; Verifides &

%) O Regiftrées en Parlement le 150 Avril 16 78, Par lefquelles il eft permis
¥ & Chriftophe Ballard, feul Imprimeur du Roy pour la Mufique, d'impri-
smer, faife imprimer , vendre & diftribiier toute forte de Mufique, "tant vocale,
win{trumentale , de tous Autheurs : Faifant défence a toutes autres perfonnes de
lque condition & qualité qu'elles {olent,d entreprendre ou faire entreprendrela-
dite Impreflion de Muﬁ_quc, ny autre chofe concernant icelle, ¢n aucun lieu de ce
Royaume , Terres & Seigneuries de fon obeiflance , nonobftant toutes Lettres 3 ce
eontraires ; ny melme d_c tailler ny fo_ndre aucuns Caracteres de Mufique fans le
congé & permiffion dudit Ballard ,a peine de confifcation defdits Caracteres & Im-
reflions, & de.fix mille livres d’amende, ainfi- qu'il eft plus amplement declard e
dites Lettres. Sadite Majefté voulant qu'a I'Extrait d'icelles , mis au commencge-

ment ou fin defdits Livres Imprimez, foy foir adjouftée comme a I'Original,
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